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Faststillelseintyg

Undertecknad styrelseledamot 1 Part East AB intygar att resultatrikningen och balansrdakningen 1
arsredovisningen har faststillts p& drsstimma den 31 mars 2023. Arsstimman beslutade att godkénna

styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehdllet i arsredovisningen och revisionsberéttelsen stimmer §verens med
originalen.

Kalix den 31 mars 2023
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Anton Lundholm
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FORVALTNINGSBERATTELSE

i) Arsredovisningen #r upprittad 1 svenska kronor, SEK.

-
4§ Verksamheten
Foretaget ska daga och forvalta aktier.

Verksamheten dr vilande.

Foretaget har sitt sdte 1 Lidingo.

Vasentliga handelser efter rikenskapsarets slut

Efter bokslutsdagen har bolagets namn dndrats till Part East AB

Agarforhallanden

Bolaget ar helagt dotterbolag till Concentus 1 Kalix AB, org.nr. 556221-6977

Flerarsoversikt 2022 2021 2020 2019 2018
Nettoomsattning 0 0 0 0 0
Resultat efter finansiella poster -88 224  -81 302 -291 630 -265 520 -16 494
Balansomslutning 115 225 147 369 8728 651 7360655 6029 629
Soliditet (%) 46,58 96,29 1,41 1,56 1.5

Forandringar i eget kapital

Aktie- Balanserat Arets Totalt
kapital resultat resultat
Belopp vid arets ingang 50 000 73 196 18 698 141 894
Dispostion enl. beslut av
arsstimman: 18 698 -18 698 0
Arets resultat -88 224 - -88224
Belopp vid arets utgiang 50 000 91 894 -88 224 53 670

k) aterbetalade villkorade aktiedgartillskott uppgar per balansdagen till 700 000

Forslag till vinstdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande stdende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 91 894
Aktieagartillskott | 0
arets forlust -88 224

3670

disponeras sa att
1 ny rakning dverfores 3670

Foretagets resultat och stéllning 1 dvrigt framgér av efterfoljande resultat- och balansrikning med nofer.
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Resultatrakning

Nettoomséttning

Rorelsens kostnader
Ovriga externa kostnader

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster

Resultat fran dvriga vardepapper och fordringar som ar
anldgeningstillgangar

Ovriga rinteintikter och liknande resultatposter
Rintekostnader och liknande resultatposter

Resultat efter finansiella poster
Resultat fore skatt

Arets resultat

Not

2022-01-01
-2022-12-31

-88 648
-88 048
-88 648

71
353

424
-88 224

-88 224

-88 224
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2021-01-01 -
-2021-12-31

-104 366
-104 366
-104 367

23 065
23 065
-81 302
-81 302

-81 302
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Balansrakning
i '
3 TILLGANGAR
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i: Anlaggningstillgangar
‘,L}

=YY
LR

Andelar 1 koncernforetag
Fordringar hos koncernforetag

Summa anlaggningstillgangar

Omsiattningstillgangar

Kortfristiga fordringar
Aktuella skattefordrigar
. Ovriga fordringar

Kassa och bank
Summa omsattningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

Finansiella anliggningstillgangar

2022-12-31

21 456

21 456
21 456

16 060
70 154
86 214

7 235
93 769

115 225

4 (7)

2021-12-31

21 456

21 456
21 456

16 060
52 563
68 623

37 290
125 913

147 369

.
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BﬂlﬂllSl‘ﬁkl’lillg Not 2022-12-31 2021-12-31
o
}‘:3 EGET KAPITAL OCH SKULDER
[ |
i:*; Kget kapital
N Bundet eget kapital
& Aktiekapital 50 000 50 000
50 000 50 000
Fritt eget kapital
Balanserad vinst eller forlust 91 894 173 196
Arets resultat -88 224 -81 302
| 3670 91 894
Summa eget kapital 53 670 141 894
Kortfristiga skulder
Leverantorsskulder 1 064 474
Skulder till koncernforetag 55 491 0
Upplupna kostnader och forutbetalda intikter 5 000 5 001
Summa kortfristiga skulder 61 555 S 475
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 115 225 147 369
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Noter
2
B Not 1 Redovisnings- och varderingsprinciper
I~
= Allminna upplysningar
8 Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och BENAR 2012:1 Arsredovisning
A och koncernredovisning (K3).

Redovisningsprinciperna ar ofordandrade jimfort med foregaende ar.

Fordringar
Fordringar har upptagits till de belopp varmed de berdknas inflyta

Ovriga tillgangar, avsattningar och skulder
Ovriga tillgdngar, avsittningar och skulder har virderats till anskaffningsvirden om inget annat anges

nedan

Intiktsredovisning
Intakter har tagits upp till verkligt varde av vad som erhallits eller kommer att erhallas och redovisas 1
den omfattning det dr sannolikt att de ekonomiska férdelarna kommer att tillgodogdras bolaget och

intdkterna kan beraknas pa ett tillforlitligt sétt.

Inkomstskatter
Aktuell skatt avser inkomstskatt for innevarande rakenskapsar samt den del av tidigare rakenskapsars
inkomstskatt som dnnu inte redovisats. Aktuell skatt berdknas utifran den skattesats som giller per

balansdagen.

Personal
Bolaget har inte haft nagra anstillda. Inga I6ner eller andra ersdttningar har utbetalats

Nyckeltalsdefinitioner

Nettoomséttning
Rorelsens huvudintidkter, fakturerade kostnader, sidointidkter samt intdktskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader men fére bokslutsdispositioner och skatter.

Balansomslutning
Foretagets samlade tillgangar.

Soliditet (%)
Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) 1 procent av
balansomslutning.
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Not 2 Andelar i koncernforetag

Redovisat
Kapital- varde

Namn andel
Part INN LLC 100 % 21 456
21 456

Not 3 Fordringar hos koncernforetag
Ingdende anskaffningsvirden
Tillkommande fordringar
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden
Ingidende nedskrivningar

Arets nedskrivningar
Utgaende ackumulerade nedskrivningar

Utgaende redovisat virde

Not 4 Likvida medel

2022-12-31
8 687 065

8 687 065

-8 687 065

-8 687 065

0

7(7)

2021-12-31
3 545 359
141 706

8 687 065

~& 687 065
-8 687 065

0

Fran 2022 har bolaget tillgang till likviditet genom koncernkonto (cashpool) vilket redovisas som fordran

respektive skuld till koncernens moderforetag.

Stockholm den 31 mars 2023
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Min revisionsberattelse har lamnats den 31 mars 2023
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Samuel Jormvik
Auktoriserad revisor
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&) GrantThornton

Till bolagsstamman i Part East AB
Org.nr. 556896 - 9579

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av drsredovisningen f6r Part East AB for

qr 2022,

Enligt min uppfatining har arsredovisningen uppréttats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden
rattvisande bild av Part East ABs finansiella stalining per den 31
december 2022 och av dess finansiella resultat f6r aret enligt &rs-
redovisningslagen. Forvaltningsberattelsen ar férenlig med arsre-

dovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstamman faststaller resultatrak-

ningen och balansrdkningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Au-
diting [ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrive n&rmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar
oberoende i férhdllande till Part East AB enligt god revisorssed |
Sverige och har i ovrigt fuligjort mitt yrkesetiska ansvar enligt

dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhamtat dr tillrGekliga och
dandamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret fér att arsredovisningen upprat-
tas och att den ger en réttvisande bild enligt Grsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar Gven for den interna kontroll som den bedémer
ar nodvdandig for att uppratta en arsredovisning som inte innehdl-
er nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegent-

igheter eller misstag.

Vid upprattandet av drsredovisningen ansvarar styrelsen for be-
démningen av bolagets formaga att fortsétta verksamheten. Den
upplyser, ndr sa dr tillampligt, om férhallanden som kan paverka

formagan att fortsatta verksamheten och att anvinda antagan-
det om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillampas dock
inte om styrelsen avser att likvidera bolaget, upphdra med verk-
saomheten eller inte har nagot realistiskt alternativ till att gdra na-

got av detta.

Revisorns ansvar

Mina mal dr att uppnd en rimlig grad av sakerhet om huruvida ars-
redovisningen som helhet inte innehdaller ndgra vasentliga felaktig-

heter, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller misstag, och att

amna en revisionsbherdttelse som innehdller mina uttalanden. Rim-
lig sakerhet ar en hdg grad av sakerhet, men @r ingen garanti for

1(2)

Revisionsberattelse

att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sverige
alitid kommer att upptacka en vasentlig felaktighet om en sédan
finns. Felaktigheter kan uppstd pa grund av ocegentligheter eller

misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans

rimligen kan férvdntas pdverka de ekonomiska beslut som anvan-

dare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvéinder jag professionellt om-

dome och har en professionellt skeptisk instdllning under hela re-

visionen. Dessutom:

* identifierar och beddmer jag riskerna f&r vésentliga felaktig-
heter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa ocegentligheter
eller misstag, utformar och utfér granskningsatgdrder bland an-
nat utifran dessa risker och inh&@mtar revisionsbevis som dr tillrdck-
liga och dndamalsenliga for att utgdra en grund for mina uttalan-
den. Risken for att inte upptdcka en vasentlig felaktighet till f6ljd
av oegentligheter ar hogre an for en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i
maskopi, férfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig informat-
ion eller asidosattande av intern kontroll.

» skaffar jag mig en férstdelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse f6r min revision for att utforma gransk-
ningsdtgdrder som ar ldmpliga med hansyn till omsténdigheterna,
men inte for att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrol-
len.

» utvarderar jag Iampligheten i de redovisningsprinciper som an-
vands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tillhérande upplysningar.

* drar jag en slutsats om lGmpligheten i att styrelsen anvénder
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av arsredovis-
ningen. Jag drar ocksd en slutsats, med grund i de inh&mtade re-
visionsbevisen, om huruvida det finns nagon vasentlig osdkerhets-
faktor som avser sédana héndelser eller férhdllanden som kan
leda till betydande tvivel om bolagets férmaga att fortsdtta verk-
samheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en vasentlig osd-
kerhetsfaktor, maste jag i revisionsberdttelsen fasta uppmérksam-
heten pa upplysningarna i a@rsredovisningen om den vdsentliga
osdkerhetsfaktorn eller, om sddana upplysningar ar otillréckliga,

modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser base-

ras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for revis-
ionsberdttelsen. Dock kan framtida handelser eller forhallanden
gora att ett bolag inte langre kan fortsatta verksamheten.

» utvdrderar jag den Overgripande presentationen, strukturen
och innehdllet i &rsredovisningen, d&ribland upplysningarna, och

om dArsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna
och hdndelserna pd ett sttt som ger en rattvisande bild.
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P Grant Thornton

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Jag madste
ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,
ddribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen

som jag identitfierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra for-
fattningar

Uttalanden

Utbver min revision av arsredovisningen har jag dven utfért en re-
vision av styrelsens férvaltning for Part East AB for &r 2022 samt

av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst eller for-

lust.

Jag tillstyrker att bolagsstamman disponerar vinsten enligt férsla-
get i forvaltningsberattelsen och beviljar styrelsens ledaméter an-

svarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar.
Jag ar oberoende i forhallande tili Part East AB enligt god revisors-
sed i Sverige och har i ovrigt fuligjort mitt yrkesetiska ansvar enligt

dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga och
dandamadlsenliga som grund f&r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret 1ar forslaget till dispositioner be-
traffande bolagets vinst elier forlust. Vid forslag till utdelning inne-
fattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen &r for-
svarlig med hdnsyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stélining i Svrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och fdrvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att fortls-
pande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation &r utformad sa att bokféringen, medelsférvalt-

ningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i dvrigt kontroli-
eras pa ett betryggande sdtt.

Luled den 31 mars 2023, /

Samuel Jormvik

Auktoriserad revisor

Revisorns ansvar

Mitt mal betréffande revisionen av férvaltningen, och ddrmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, &r att inhdmta revisionsbevis f6r att
med en rimlig grad av sékerhet kunna bedéma om nagon styrelse-

ledamot | nagot vdsentligt avseende:

- foretagit nadgon atgard eller gjort sig skyldig till ndgon férsum-
melse som kan foranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller
« pa nagot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen, ars-

redovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av férslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlust, och darmed mitt uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av sdkerhet bedéma om forslaget ar férenligt

med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet Gr en hdg grad av stikerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptdcka atgdrder eller forsummelser som kan féran-
leda ersatiningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dis-
positioner av bolagets vinst eller forlust inte ar férenligt med aktie-

bolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed | Sverige anvén-
der jag professionellt omd8me och har en professionellt skeptisk
instdllning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen
och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust grun-
dar sig framst pd revisionen av rakenskaperna. Vilka tillkommande
granskningsatgdrder som utférs baseras pd& min professionella be-
démning med utgdangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebdr att
jag fokuserar granskningen pa sadana atgérder, omraden och for-
hallanden som ar vasentliga f6r verksamheten och dér avsteg och
dvertradelser skulle ha sdrskild betydelse f8r bolagets situation.
Jag gar igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vid-
tagna dtgdrder och andra forhallanden som &r relevanta for mitt

uttalande om ansvarsfrihet.

Som underlag fér mitt uttalande om styrelsens férslag till disposit-
ioner betraffande bolagets vinst eller férlust har jag granskat om

torslaget ar t6renligt med aktiebolagslagen.



